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* AUFSTECKBURSTEN NICHT GEEIGNET FUR:
DOES NOT FIT:
NE S’ADAPTE PAS A :

« Vitality Sonic™
* Oral-B Sonic Complete™
+ Cross Action Power™

@ Fortschritiches Borstensystem

entfernt Plaque wnrkungsa\“oll und reinigt

effizient zwischen den Zahnen sowie unter
lem Zahnfigischrand.

© Hygienische Aufbewahrung, da jede

Aufsteckbiirste einzeln

© Zahnarzte empfehlen, die Zahnbirste
alle 3 Monate zu wechsedn. INDICATOR
Borsten zeigen an, wann die
Aufsteckbirste ersetzt werden soltte.
(@) Advanced Brstie System removes

plaque anc ciears deep between teeth
and below the gur e

* Each brush reao ~yyencally sealed
for converment st

 Dentists recormerc changing your
toothbrush ever, 3 mcntns. INDICATOR
bristies sigra < 'c c~ange brush head

° La echnooge avancée des poils
contribue 2 erlever la plaque dentaire et
netiose en profondewr entre les dents et sur la bordure gingivale.

* Chague est scellée pour un stockage facile.
o Les crastes de changer de brossette tous les 3 mois. Les
pois MOICATOR vous indiquent le moment de changer de brossette.

. ) ssterma avanzato di setole rimuove fa placca e pulisce in
profonarz denti e sotto il bordo gengivale.

* Cor vestna é sigillata per conservarta igienicamente.

&) xrtst raccomandano di sostituire lo spazzolino ogni 3 mesi. Le setole
MNOI_27 OR segnalano il momento di cambiare la testina

° Sistema avanzado de filamentos que elimina la placa y limpia en
profundidad entre los dientes y bajo Ja linea de las encias.
* Cada recambio esté cerrado higt para un

Auswochuln

®los dentlstas recomiendan cambiar tu cepillo cada 3 meses. Los
ftamentos INDICATOR te indican cuando debes cambiar el cabezal.

° O sistema cado de remove a placa ianae
limpa em pmfundrdade 0s espagos interdentarios e abaixo da linha
das gengivas.

* Cada recarga encontra-se higienicamente selada para um
armazenamento mais conveniente.

= Os dentistas recomendam que substitua a sua escova a cada 3 meses.
Os fitamentos INDICATOR indicam o momento adequado para substituir
a recarga.

der/som fierner/
aviagsnar plak og renser/rengbr i dybden/pé djupet mellem
under tar

-Fwat/éaare bevaringervidrvaringen nem I/bek er hvert

. fTannleger atfav
tandbarste/tannberste hver 3 méned. Indikator borstestréﬁndxkatorbom viser
hvornar/nér det er tid til at/4 skifte berstehoved/berstehode.

@ Edistyksellinen harjasteknologia poistaa plakkia ja puhdistaa syva1z
hammasvéleisté ja ienrajan alta.

. Jokaunen harjaspaa on hygieenisesti pakattu ja helppo sailyttaa.

* Hammaslaakdrit suosittelevat harjaspian vaihtoa kolmen kuukauden
vélein. INDICATOR harjakset osoittavat harjaspaan vaihdon tarpeen

d systeem van b ijdert plak en reinigt
diep tussen de tanden en langs de tandvieesrand.
© Eenvoudig op te bergen door hyginische verpakkmg per opzetborshelje.
* Tandar d elke 3 den je ngen. De
INDICATOR borstelharen geven aan wanneer de opzetborstd vaww\
dient te worden.

BRAun

is a frademark of Braun GmbH, and INDICATOR are trademarks of Glleme Carac
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